Book 1.]

of this form aud class to be, a quasi-pl n.;] as in

the saying, U.-LJI Z,\s ,_,4 u}U [Such a one is of
the high in rank &c qf men]; (S;) or Zg.\s, a8
also ¥ U’b [which latter is of a form proper to
quasi-pl. ns. by common consent,] signifies the
great in respect of estimation, rank, or dignity, of
men, thus used in & pl. sense. (XK.) mm It sig-
nifies also Strong, robust, or porerful : (K, TA:)
and hence it is used as a proper name of a man;
(K,* TA ;) and it may be also from the meaning
of highness of rank &c., eminence, or nobility.

(TA.) e U,\aﬂ as a name of God sw-mﬁes [The
High: or the Most High, like ¥ uJ.r-’))l, ie]
He above mhom 8 nothing. (TA.) —m u,,h: [is

also a pl. of u.ls, and] signifies Persons alighting,
‘or abiding, in the high parts of a country; in this

PEENY
sense opposed to Q,.,.\L: — and it signifies also
Persons having opulence, and eminence, or nobility;

in thl_s sense likewise opposed to u,._.h..: (TA)
_a,.u-. applied to a she-camel means Having
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strength to bear her burden ; as also ¥ 4okino and
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'aghn-‘ and you say &,,.Ls dela Hb the for-
mer eplthet meaning pleaszng in appearance and
pace, and &Jle [an evident mistranscription for
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Z,Ls] meanmg excelling. (TA ) == And one says,
:,}2 ’u,b u}U, meaning [Suck a one i3 @ person

of goodly form or aspect or the like,] one who acts
effeminately to women. (TA.)
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o g ';Js [an inf n.of 1,q.v.). (K, TA.)
Hence the reading of Ibn-Mes’ood [in the Kur
xxvil, 14], l:.\;; s [By reason of mrongfulness
and self-exaltation). (TA.)

535\2 see ,In — )Jl o,')\r. means The
windward side; the suie or quarter, from mhich
the mind blows; with respect to the game, or
object of the chase; ($, TA ;) and with respect
toa man: (TA:) opposed to l:;'j\i.: (8, Msb,*
TA.) [Seel, last quarter.]

E;)'\s Anything that one has raised and put,
CH) or a thing that one has hung, upon a camel,
after the loading him (S, Mgh, Msb) completely,
such as the water-skin and the ;,i; [q.v.], (S,) or
such as the [small leathern water-bag called) o,l;l
and the o).i.; [g.v.]: (Mgh, Mgb:) or a thing that
is put between the two equiponderant burdens, (K,
TA,) after the binding of them upon the camel or
other animal: (TA:) pl. Lg,)\s, (8,) or ul,)\s
(Mgb.) — Also A superaddition of anything ; as
meaning something added. (K, TA.) One says,
33'5\; )l.:.g;s Jﬁu I [as though the phrase
were, g,)\s )L.-;,, but the right reading is app.
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S%e L,L.u,, i. e. He gave him a thousand deendrs,
and a deendr as a superaddition, or over and
above], (TA.) = And +The upper, or upper-
most, part of the head, or of the neck: (K:) or
the head of a human being as long as it remains
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upon the neck : one says, u,)\s wpd e awl)
t [He smote his head, app. meaning he beheaded
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him]: (§:) or awly 39%e o3p0, which is tropical :

(Mgh:) and 13'35\9 Eaw +he smote his neck [s0
as tolgiecapztate kzm] (S and M in art. S :)
and Wahe o 1 His head was cut off ; a tro-

pical phrase. (A in that art.)

G see M.
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Oleks : see o)\s, in two places : —m and :)lgi‘
8a

u{{' : see Q)g:\f.

iJz, (8, Msb, K,) with damm, (Msb, K,) the
J, which is meksoorah, being with teshdeed, as
is also the (g, (TA,) of the measure :11,:6, like

3% 30 [n.un.of 3y3], (S, originally Syals, (S, Msb,)
from .:’,.j.; (8;) and 3;15, with kesr, (S, Msb,
K,) of the measure 1).,13 or, as some say, from a
reduplicate root, and of the measure Z,Lu adding
that there is no instance of M in the lanouage ;
(S;) [therefore it is also mentioned in art. J&5]
An upper chamber ; or a chamber in the upper,
or uppermost story ; syn. d)b (S Msb, K:)
pl. u.l)\s (8, Msb, K.) — And 1,&5, it is said,
may signify also The board wpon whick is placed
the )\;;.: [or assay-balance]. (Har p. 550.) —
See also the next paragraph.

u,,h:, [said to be] a pl. of which the sing. is
Vu.ls, (K and TA in this art. end in art. Js,)

or 'd.gls or Z.,Ls, or a pl. having no sing., (K and
TAinart. Js,) [or rather it is from a Hebr. word,
as I have stated in art. J&,] A place in the Seventh
Heaven, to which ascend the souls of the belicvers :
(K, TA:) or the highest of the places : or a certain
thing above another thing ; [a word] of which the
sing. is not known, nor the fem.: or loftiness above
loftiness : or the Seventh Heaven [altogether]: or
the Ql;gg [or register, or place of reckoning,] of
the guar;iian angels, to which are brought up the
reports of the deeds of the righteous : (TA:) or
Paradise: or the right leg [or pillar] of the 9.:.;;
[which is vulgarly held to mean the tln-one of
God]: or [the lote-tree called) U“..Jl o).u [re-
specting which see art. ;aw]. (Har p. 5.) [See
also other explanations in art. Js.]

Jls see ulﬁ o [Hence,] g.a.ﬂl qus J..)
TA man who is elevated exalted, eminent, or noble.
(K. [Seealso .,.ab.]) It is said in a trad. re-
specting Keyleh, Wi S J!;g Y, meaning
May thou not cease to be elevated, or noble;
exalted above such as treats, or regards, thee with
enmity. (TA.) == J& ,:,4 signifies the same as
J.; G,.o, q.v. (§K) _..)fdl i.!lz said of the
._,a.al.. means One mwhose blood rises above the

mater. (TA.) [JL: applied to a word, or

form of word, slgmﬁes t Of high authority,
approved, or chaste : and hence, usual, or com-

mon : see ul.;l] == See also JBG in art. Jes.

dg“ﬁ [a subst from ,;Jts rendered such by the
affix 3]: see ,J.s e AlsO [pamcularly] The upper
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portion of the spear-shaft; (K, TA ;) E’BC. sig-
nifying the “lower portion” thereof: (TA ) or
the kead (u-")) thereof : or the Aalf that is mext
to the iron head: (K, TA:) or the part, of the
spear, that is below the iron head : (Er-Réghib,
TA :) or the portion, of the spear, that enters the
iron head, extending to the third part thereof [i.e.
of the shaft; so that it signifies the uppermost of
the three equal portions of the shaft]: (S,TA:)
pl. Jiss, which some explain as meaning the iron
heads of spears. (TA. [See an ex. of the pl. in a
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verse cited voce r §.]) Also A straight spear-shaft.

(TA.) —= And The [upper] part, of a valley,
whence the water thereof descends. (TA.) —m
:’i;l(ﬂl, also, is The region above Nejd, extending
to the land of Tihdmeh, (S, Mgh, Msb, K,) and
to the part behind Mekkeh, (8, K,) i. e. [to] Ll
Iijdz and what is next to it : (8:) and it is said
that the &J& of El-Hijéz is the higher and more
elevated p&rt theregf, forming a wide extent of
country (TA.) And [its pl.] d‘"’"‘“ (K, TA,)
as also 4,!\:!\ (TA,) is applied to Certain towns,
or vzllages, in the exterior of ElMedeench, (K,

TA,) the nearest four miles distant from it, and
the most distant, in the direction of Nejd, eight.
(TA.)

& Of,or relatm to, the reqion called uwi
u’ » g to, eq

(8,K;) and so"_q’).n, (S, Msb, K,) with damm,
(Msb, X,) which is anomalous. (8§, Msb, K.)
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UJJ! Higher, and highest; contr. of \_}L.:I
(M and Msb and K in art. JL« :) the fem. is
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We; (TA;) which is like (3 and L.as with 4
changed into (¢ (ISd TA voce LS)‘t’x) and of

which the pl. is uJ.c, like as).b is of L_g,.é

(Msb TA.) See U.ls e One says \,1; &% and
\ tlc.\s, but the former is the more usual, meaning
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An upper lip. (IAmb, Msb, TA.) —m yae e
means The higher [app. in respect of territory (see
a note in p. xi. of the preface to this work)] of
Mudar; (K, TA;) seid to denote Kureysh and

Keys; the rest being called ,.a.o uh.: (TA.)
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— And one says, C,)I, el o A, meaning
It came from the sky and the place whence the
wind blows. (TA.) e ul;‘ applied to a word,
or form of word, means + [ Of higher authority,
more approved, or more chaste; and also, hence,
as frequency of usage is a necessary condition of

4..u, g- v.,] more usual or common. (\I and

TA in art. j3.) we One says also, ulﬁl,ya,.b
L.,s i. e. + They are most knomwing respecting them,
and most acquainted with their state, or condition.
(TA.) = And G2 &y A Shice. t Heisin
the highest degree a magnifier, or honourer, of yous
ye bezng greatly esteemed by him. (TA.) e adt
lg.Lall +The abstinent, or chaste, hand: or the
expending, or disbursing, hand. (TA ) == UJJI
formed by transposition from J,sl sce the latter,
in art. Jes.

! P rd .-u‘
Mo see PNs.
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